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Europos mokėjimo įsakymas
E forma Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1896/2006, nustatančio Europos

mokėjimo įsakymo procedūrą, 12 straipsnio 1 dalis

 

1. Teismas

Teismas

Adresas

Pašto kodas Miestas Šalis

Bylos numeris

Vieta Data (diena/mėnuo/metai)

Parašas ir (arba) spaudas

 

2. Šalys ir jų atstovai

Kodai:
01 Ieškovas

02 Atsakovas

03 Ieškovo atstovas*

04 Atsakovo atstovas*

05 Teisiškai įgaliotas ieškovo atstovas**

06 Teisiškai įgaliotas atsakovo atstovas**

Kodas Įmonės ar organizacijos pavadinimas Identifikavimo kodas (jei taikoma)

 

Pavardė Vardas

Adresas Pašto kodas Miestas Šalis

Telefonas *** Faksas *** El.paštas ***

Profesija *** Kiti duomenys ***

Kodas Įmonės ar organizacijos pavadinimas Identifikavimo kodas (jei taikoma)

 

Pavardė Vardas

Adresas Pašto kodas Miestas Šalis

Telefonas *** Faksas *** El.paštas ***

Profesija *** Kiti duomenys ***

Kodas Įmonės ar organizacijos pavadinimas Identifikavimo kodas (jei taikoma)
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2. Šalys ir jų atstovai

 

Pavardė Vardas

Adresas Pašto kodas Miestas Šalis

Telefonas *** Faksas *** El.paštas ***

Profesija *** Kiti duomenys ***

Kodas Įmonės ar organizacijos pavadinimas Identifikavimo kodas (jei taikoma)

 

Pavardė Vardas

Adresas Pašto kodas Miestas Šalis

Telefonas *** Faksas *** El.paštas ***

Profesija *** Kiti duomenys ***

* pvz., advokatas ** pvz., vienas iš tėvų, globėjas, generalinis direktorius *** neprivaloma

EUR eurai BGN Bulgarijos levas CZK Čekijos krona GBP Svarai sterlingų HRK Kroatijos kuna

HUF Vengrijos forintai LTL Lietuvos litai LVL Latvijos latai PLN Lenkijos zlotai RON Rumunijos lėjos

SEK Švedijos krona

Kita (pagal tarptautinį banko kodą)

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1896/2006 12 straipsnį teismas išdavė šį Europos mokėjimo įsakymą remdamasis pridedamu prašymu. Šiuo sprendimu
jums nurodoma sumokėti ieškovui šią sumą:

atsakovas 1
Pavardė Vardas Įmonės ar organizacijos pavadinimas

Valiuta Suma Data (diena/mėnuo/metai)

Pagrindinis
reikalavimas

Palūkanos nuo

Sutartinės
netesybos

Išlaidos

Visa suma *

atsakovas 2
Pavardė Vardas Įmonės ar organizacijos pavadinimas

Valiuta Suma Data (diena/mėnuo/metai)

Pagrindinis
reikalavimas

Palūkanos nuo



3/3 Generated by the European e-Justice Portal

Sutartinės
netesybos

Išlaidos

Visa suma *

 Bendra atsakomybė

* žr. dalies „Atsakovui svarbi informacija“ f punktą

ATSAKOVUI SVARBI INFORMACIJA

Jūs informuojamas, kad: a. galite: i. sumokėti ieškovui šiame įsakyme nurodytą sumą; arba ii. užginčyti įsakymą pateikdami prieštaravimo
pareiškimą šį įsakymą išdavusiam teismui per b punkte nurodytą laikotarpį; b. prieštaravimo pareiškimas turi būti išsiųstas teismui per 30 dienų
nuo šio įsakymo įteikimo jums. Šis 30 dienų laikotarpis pradedamas skaičiuoti kitą dieną po to, kai buvo įteiktas šis įsakymas. Šeštadieniai,
sekmadieniai ir valstybinės šventės įskaičiuojamos į šį laikotarpį. Jeigu paskutinė tokio laikotarpio diena yra šeštadienis, sekmadienis arba
valstybinė šventė, laikotarpis baigiasi pirmą darbo dieną po šios dienos (žr. 1971 m. birželio 3 d. Tarybos reglamentą (EEB, Euratomas) Nr.
1182/71*). Valstybinės šventės, į kurias turi būti atsižvelgta – tai tos valstybės narės, kurioje yra teismas, valstybinės šventės; c. šis įsakymas
išduotas remiantis vien ieškovo pateikta informacija. Teismas šios informacijos nepatikrino; d. šis įsakymas taps vykdytinas, jei teismui per b
punkte nurodytą laikotarpį nebus pateiktas prieštaravimo pareiškimas; e. jei pateiktas prieštaravimo pareiškimas, teismo procesas tęsiamas
valstybės narės, kurioje buvo išduotas šis įsakymas, kompetentinguose teismuose, laikantis įprasto civilinio proceso taisyklių, išskyrus atvejus,
kai ieškovas aiškiai nurodo tuo atveju nutraukti teismo procesą. f. pagal nacionalinės teisės aktus iki šio įsakymo įvykdymo dienos gali būti
mokėtinos palūkanos; tokiu atveju visa mokėtina suma padidės. * OL L 124, 1971 6 8, p. 1 (de, fr, it, nl) Specialusis leidimas anglų kalba: I serija,
1971(II) skyrius, p. 354. Specialusis leidimas graikų kalba: 01 skyrius, 1 tomas, p. 131. Specialieji leidimai ispanų ir portugalų kalbomis: 01
skyrius, 1 tomas, p. 149. Specialieji leidimai suomių ir švedų kalbomis: 1 skyrius, 1 tomas, p. 71 Specialieji leidimai čekų, estų, latvių, lenkų,
lietuvių, maltiečių, slovakų, slovėnų ir vengrų kalbomis: 01 skyrius, 1 tomas, p. 51. Specialieji leidimai bulgarų ir rumunų kalbomis: 01 skyrius, 01
tomas, p. 16.
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